ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2025-244 del 16/01/2025

Oggetto REGOLAMENTO UE 2024/1157, ART. 85 -
REGOLAMENTO CE 1013/2006 E SMI, ART. 9,
COMMA 2 - NOTIFICA IT 00661 - HERAMBIENTE
SPA - PROCEDURA DI NOTIFICA GENERALE -
AUTORIZZAZIONE PER IL TRASPORTO
TRANSFRONTALIERO DI RIFIUTI DESTINATI A

RECUPERO
Proposta n. PDET-AMB-2025-255 del 16/01/2025
Struttura adottante Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna
Dirigente adottante Ermanno Errani

Questo giorno sedici GENNAIO 2025 presso la sede di Via Marconi, 14 - 48124 Ravenna, il
Responsabile della Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna, Ermanno Errani, determina
quanto segue.
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Oggetto: Regolamento UE 2024/1157, art. 85 — Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, art. 9, comma 2. Notifica IT

006611 — Herambiente Spa - Procedura di notifica generale - Autorizzazione per il trasporto
transfrontaliero di rifiuti destinati a recupero:

Notifica: : IT 006611

Notificatore: Herambiente Spa — Bologna, Via C.B. Pichat 2/4

Produttore: Herambiente Spa — Ravenna, SS 309 Romea Km 2,6

Impianto di recupero: ‘Biomass Kérnyezetvédelmi Szolgaltaté — Topografical number
0243/9 hrsz. - HU - 8400 Ajka

Operazione di recupero: R3

Numero viaggi previsti: 400

Allegati Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatori (Allegato 1) — Itinerario
(Allegato 2)

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA IT 006611

l. Decisione

La notifica IT 006611 relativa al trasporto dei seguenti rifiuti:

codice EER: 190305

codice OCSE: —_-

codice di Basilea: —_—-

quantita totale: 10.000 tonnellate
tipo di imballaggio: 8 Alla rinfusa
stato fisico: 4 Fangoso

destinati allimpianto Biomass Kornyezetvédelmi Szolgaltaté — Topografical number 0243/9 hrsz. - HU - 8400
Ajka per essere sottoposti all’'operazione di recupero R3

€ approvata, ai sensi dell’art. 9, comma 2 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

w

La presente decisione & valida fino al 09/02/2026

La presente decisione non & trasferibile.

La presente decisione & valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le Autorita competenti
interessate nella procedura di notifica. :
Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorita interessate possono differire da quelle
espresse nella presente decisione.

La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da depositare
prima dell'inizio delle spedizioni transfrontaliere di rifiuti. Detta garanzia dovra essere prestata in conformita al
DM 370/98 e all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., prestabile anche in tranches successive, ai
sensi dell'art. 6, paragrafo 8 del medesimo Regolamento.

Il. Condizioni

Ai sensi dell'art. 10 del regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

1.

Nell'ambito della presente procedura di notifica generale, i rifiuti classificati con il codice EER 190305 &
generato in territorio italiano, provenientE dall'impianto della ditta Herambiente Spa, Ravenna, SS 309
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Romea Km 2,6 e conferiti all'impianto della Biomass Kérnyezetvédelmi Szolgaltaté — Topografical number
0243/9 hrsz. - HU - 8400 Ajka.

Per il trasporto dei rifiuti potranno essere utilizzati esclusivamente i vettori indicati nella documentazione di
notifica ed elencati nell’Allegato 1 alla presente decisione.

Il trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire 'dal sito indicato nella casella 9 del documento di notifica e del
documento di movimento serie IT 006611.

Il trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente secondo le modalita indicate nella notifica in
oggetto. ,

Il trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza. Il personale addetto al trasporto dei rifiuti deve
essere opportunamente istruito ed informato relativamente alle procedure di gestione del rifiuto trasportato,
anche in relazione ad eventi accidentali che potrebbero verificarsi ed alle modalitd di gestione e
comunicazione degli stessi alle autoritd competenti.

| rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di recupero indicato nella casella 10 del documento
di notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

Preso atto che, in base a quanto riportato nel dossier di notifica IT 006611, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 2 alla presente decisione). Gli itinerari non possono essere
modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo ll.

Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento, correttamente
compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle diverse Autorita
interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e dalle copie delle polizze
assicurative di responsabilita civile in corso di validita.

. La presente autorizzazione & trasmessa al notificatore anche per gli adempimenti di cui al DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni caricando le informazioni richieste nel sistema informatico
ministeriale SISPED.

IIl. Avvertimenti

| documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche istruzioni riportate nel
Regolamento CE 669/08, che integra I'Allegato IC al Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di accettazione
stabiliti dall'impianto di destinazione finale.

Ai sensi dell'art. 13 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. se per circostanze impreviste non pud essere
seguito [itinerario autorizzato, il notificatore informa al pil presto le Autoritd competenti interessate e
possibilmente prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento & gia nota I'esigenza di modificare
l'itinerario. ]

Qualora prima dell'inizio della spedizione sia necessario ricorrere a itinerari differenti da quelli riportati nella
documentazione allegata alla notifica, che implichino il ricorso ad Autorita competenti diverse da quelle
interessate dalla notifica autorizzata, tale notifica non potra essere utilizzata e se ne dovra presentare una
nuova.

Ai sensi dell'art. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare immediatamente le
Autoritd competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima che abbia inizio la spedizione, se
intervengono modifiche essenziali delle modalitd e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi
cambiamenti nei quantitativi previsti, nell'itinerario, nelle tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi
é trasmessa nuova notifica, a meno che tutte le autoritd competenti interessate non ritengano che le modifiche
proposte non richiedano una nuova notifica.

Ciascuna spedizione deve essere comunicata a tutte le Autorita interessate ed al destinatario, trasmettendo
copia firmata del documento di movimento compilato, almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia
inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett. b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, Le comunicazioni
preventive dei viaggi devono essere fatte anche accedendo al sistema informatico “SISPED”, (DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni) al quale il notificatore deve essersi preventivamente accreditato.
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7. Ai sensidell'art. 16, paragrafo 1, lettera b) del Regolamento CE 1013/06 e s.m.i. ciascuna spedizione deve
essere preventivamente comunicata a tutte le Autorita competenti interessate trasmettendo il relativo
documento di movimento almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia inizio.

8. Ai sensi dell'art. 16 paragrafo 1 d) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il destinatario deve dare conferma
di ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei rifiuti e deve certificare, non oltre trenta giorni dal
completamento dell'operazione di recupero e non oltre un anno dalla data di ricevimento dei rifiuti, sotto la sua
responsabilita, I'avvenuto recupero dei rifiuti.

9. Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 3 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il
notificatore ha l'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la spedizione non sia stata effettuata come previsto o sia
stata effettuata illegalmente, ai sensi dell'art. 24, comma 2, del medesimo Regolamento. Il destinatario ha
I'obbligo di smaltire i rifiuti se vi & stata una spedizione illegale ai sensi dell’art. 24, comma 3.

10. Qualora I'impianto di destinazione dovesse decidere di rifiutare una spedizione di rifiuti rendendo impossibile
portare a termine il loro recupero come previsto nei documenti di notifica, il Notificatore dovra informare
immediatamente tutte le Autorita competenti interessate, ai sensi dell'Art. 22, comma 1 del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i., alle quali dovra fornire informazioni circa la procedura che intende adottare per la ripresa
dei rifiuti e le relative tempistiche.

11. La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni, di mezzi
di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni, le certificazioni, le licenze,
gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comunque denominati previsti da altre normative
(quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericolosi su
strada, le attestazioni inerenti la copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc., non oggetto della
presente autorizzazione.

12. Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita civile, licenze degli
impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita interessate, le copie
-aggiornate delle autorizzazioni o permessi o licenze.

13. La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In particolare la decisione puo
essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., qualora:

- la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;
- le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;
- i rifiuti non siano smaltiti conformemente alla licenza rilasciata all'impianto che effettua tale operazione;
- i rifiuti siano spediti, o smaltiti secondo modalita non conformi alle informazioni fornite sui, o allegate ai, docu-
menti di notifica e di movimento.
14. La garanzia finanziaria & valida fino all'avvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i.

IV. Motivazioni

Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni necessarie alla
procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di movimento.

Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a quanto previsto
dall'articolo 12 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle motivazioni espresse dal notificatore.

La Societa Herambiente Spa con sede legale in Bologna, Via C. Berti Pichat 2/4, in qualita di produttore dei rifiuti, &
in possesso di valida Autorizzazione Integrata Ambientale.

L'impianto di destinazione & in possesso di valida autorizzazione relativa al recupero dei rifiuti in oggetto.

Si da atto che & stato dato corso agli adempimenti previsti dalla legislazione in materia antimafia, ai sensi del Dlgs
159/2011, mediante verifica dell'iscrizione della Societa Herambiente Spa (notificatore), nell’elenco dei fornitori,
prestatori di servizi ed esecutori di lavori non soggetti a tentativo di infiltrazione mafiosa Pubblicato dalla Prefettura
di Bologna (cosiddetta “White list”) istituito ai sensi dell'art. 1, commi dal 52 al 57 della Legge 6 novembre 2012 n.
190 e del DPCM 18 aprile 2013 e s.m.i.
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L'Autorita di destino Pest Varmegyei Kormanyhivatal Orszagos Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi és
Hulladékgazdalkodasi Foosztaly, ai sensi dell'art. 9 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., ha rilasciato in data
08/01/2025 l'autorizzazione alla notifica per il periodo dal 10/02/2025 al 09/02/2026;

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per I'attivita relativa al rilascio dell'autorizzazione per I'effettuazione
delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di ARPAE effettuato dalla Societa
Herambiente Spa.

V. Normativa di riferimento dell‘Autorita Competente di Spedizione

Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno 2006, sulla
spedizioni di rifiuti;

Regolamento UE 2024/1157 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 11 aprile 2024, relativo alla
spedizione di rifiuti, che all’art. 85 “Abrogazione e disposizioni transitorie” abroga il Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i. stabilendo che tutte le disposizioni dello stesso continuano ad applicarsi fino al 21 maggio
2026, con ulteriori disposizioni transitorie.

D.Lgs. 152 del 3 aprile 2006 “Norme in materia ambientale” e s.m.i. che all’ art. 194 fornisce disposizioni in
materia di spedizioni transfrontaliere e all’art. 196 dispone le competenze delle Regioni in materia di Rifiuti;
Decreto del Ministero del’Ambiente n. 370 del 3 settembre 1998 Regolamento recante norme concernenti le
modalita’ di prestazione della garanzia finanziaria per il trasporto transfrontaliero di rifiuti;

Legge Regionale 30 luglio 2015, n. 13 della Regione Emilia-Romagna “Riforma del sistema di governo
regionale e locale e disposizioni su Citta Metropolitana di Bologna, Province, Comuni e loro Unioni” che
all'art.16, comma 2, stabilisce che le funzioni relative alla gestione dei rifiuti sono esercitate dalla Regione
stessa mediante I'Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e I'energia (ARPAE);

Deliberazioni della Giunta Regionale n. 2173/2015 che approva l'assetto organizzativo dellAgenzia e n.
2230/2015 che stabilisce la decorrenza dell'esercizio delle funzioni della medesima dal 1° gennaio 2016;

V. Rimedi giuridici

Avverso il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di 60 giorni o in
alternativa ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 giorni, entrambi decorrenti dalla data di notifica
o comunicazione dell'atto o dalla piena conoscenza di esso.

Per qualunque problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si dovra fare riferimento alla
decisione espressa in lingua italiana.

IL DIRIGENTE
SERVIZIO AUTORIZZAZIONI E CONCESSIONI DI RAVENNA
Dott. Ermanno Errani

(firmato digitalmente)

Allegati: n. 3

- Doc. IA

- Elenco Vettori (Allegato 1)
- Itinerario (Allegato 2)



Documento di notifica per movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti TeITFo (85 37/:20

g\} Ministero della transizione ecologica
DIREZIONE GENERALE ECONOMIA CIRCOLARE

1. Esporialore/nolificators . repisirazione; -~-
Nome: Herambiente Spa

Indirizo: \/iale Berti Pichat 2/4, 1-40127 Bologna
Personada  Cosetta Penazzi

cantaitare:
Tel: +39 3204790960 Fax:
E-mall: cosetta penazzi@gruppohera.it

3. NofificaN.: IT 006611

Opgetlo della notlfica
A{)  Spedizionewnicax [0 (i) Spedizione mutipla: %
B()  Smamimento(7: [ () Recupero : !
e. Impianto di recupero titolare di

aulorizazione preventiva (2:3) g O o [X

4. Numera tolale di spedizioni praviste: 400

2. Importatare/destinatarfo N registrazionie:
Nome:  BIOMASS Kérnyezetvédelmi, Szolgaltato Kft

Indirizo: o orardei ttca 23, HU-8200 VESZPREM

Personada NEMES TIBOR
contattare:

Tel: +36 20 3286090 Fax;, —
E-mall; ajka.biomass@gmail.com

§. Quanlitative totale:provista4):
Tonnellate (Mg):  10.000 m*

6. Durala previsla della(e) spedizione(()(4): :
Prima partenza: 10.02.2025 Ultima partenza: 09.02.2026

1, Tipo(i) di Imballagglo (55 8= alla rinfusa/ bulk
Prescrizion particolarl per la movimentazions (6):  st: 1 no: [

1. Opmzlonu(l) df smalllmenito/recupero {2)

8. vettora(1) previsto(i) N. reqlstrazlone
Nome (. 7):
Indirizzo: see Annex / vedi Allegato
Perséna da

contattare:

Tel: Fax;

E:mall: R

Mez di lrasparto. (5);

Godlce D 7 Codice R (5): R3=riciclaggio / recupero delle sostanze
Tecnica utilizzata (6); organiche non utilizzabili come solventi /

Recycling/recovery of organic substances not used as solvents
Motivo dell'esporiazione (1,6
Insufficient capacity an unavailability of Italian plants

12. Danaminazione e composizione del rillull (6):

9. Generalore(l)/produltore(l) del riffull (1,7,8)

N.reglstrazlone: AlA Nr. 1656 deliof 16.05.2012

Nome: Herambiente Spa

(ndirlzzo: SS309 Romea km. 2,6, 1-48123 RAVENNA

Personada  Cosetta Penazzi
conlatiare:

Tel: +39 3204790950 Fax:
E-mail: cosetta,| penazzn@gruppohera it

Luago & processo dl produziane () Disidrat plant, 1-48123 RAVENNA

Stabilized waste, other than those mentioned in 190304 /
Rifiuti stabilizzati, diversi da quelli di cui alla voce 190304

13. Caratteristiche ilsiche (5);
4 = fangoso / sludgy

14. Identifloazione dal rifiuti (indicare i codici pertinenti)
() Convenzione di Basllea, Allegato VIII (o IX se applicabile): not listed / non elencato
*(il) Codice OCSE (se diversa da (i)):  notlisted / non elencato

10. Impianto di smaltimento (2): [J o0 implanta d racupero (2):
N. registrazione. VE/30/04534-23/2022 '
Nome: BIOMASS Kéryezelvédelmi, Szolgaltato Kft

Indifiz20: Topografical number 0243/9 hrsz, HU-8400 AJKA

'AMBIENTE E L'ENERGIA DELL'EMILIA ROMAGNA

CFersonada  NEMES TIBOR

> conlattare:

5 Tel: +36 20 3286090 Fax:
NE-mall:  ajka.biomass@gmail.com

ELuogo' effettivo dells smaltimenta/recupera;  HU-8400 AJKA

() Elenca Camunilario del rlfiuti: 190305
{iv) Godice Nazional nal Paese di esportazione: 19 03 05
(v) Codice Nazionale nel Paese di importazione: 19 03 05
(vl) Altro (specificare): :

(vil) Codlca Y: --

(vlll) Codice H ¢5): not classified / non classificato

{Ix) Glasse ONU {5),_ not classified / non classificato

(x) Numero ONU: not classified / non classificato

(xi) Denominazione ONU: not classified / non diassificato

(xii) Codice(i) doganale (SA):

5. {a) Paesi/Statl infaressati, (b) Eventuals a. dl codlca dalle Autoritd competenti (c) Luoghl specilic! di usclta -0 df enlrate {valice di confing ¢ porio)

S Stalo di esporiazione/spediziane

Statofl) di'transito (enlrala ed uscita)

Stato di Imporiazlone/destinazione

N{a) Italia - ftaly

UNGHERIA-HUNGARY

0(b) ARPAE SAC RAVENNA

Government Office of Pest County

SLOVENIA - SLOYENIA
Inspektora Za okqlje in prastor
|

fc) Fernett/Fernetidl Sezana | | DOLGRVAS REDICS / TORVYIS2EN THINLAS
6.Utflci doganall di entrata efa uscita e/o esporiazione (Comunila Eurapea):
nlrata: Uscita: Esporiazione:

k017, Dichiarazione deli'esportatore/notificatora/generature/produtiora (1):

ome dell'esportatore/natificatore: Katia Gemberini Data: 14.11.2024
Qiome del generatore/produtiors;  Roberto Boschi Data; 14.11.2024

ichlara In fede che le informaziont fonite sono complale & esatte. Dichiara inoltre che sono Stali assunti gli cbblighi contrattuali scrittl Impasti
galla legge eche sono (o saranno} In vigars fa assicurazion| e le garanzie finanzlarie richieste peri muv:menu lransmntakq;i
N

16. Numero degli

Firma: = AT allegall
Firma: “ﬁ (? 1

| GENZIA REGIONALE PER LA PREVENZIONE L
2

- RISERVATO ALLE AUTORITA COMPETENTI v

—Awiso di rlcevimento emesso dall*aulorita cnmpaunm del paest gl

20, Autotlzazlone scritta (1;8) al movimenta rllasciata dall’aulorita compelanfe di

R uriazione - deslinazione/ lransila (I}i espartazicne - spadlzlone (ar~ (paesc) 1 6 GEN 2025
# un %R} S :ulor'lzzggone nl?zclala ll:U 9
’ e utorizzazloné valida
m di ricevimento delfa notifica:. OG / A2 ! JQU( & da1 FEB 202& 0 FE? sl%%ﬁﬂ
MMI;‘ conferma del ricevimenta: Q& 04 | J.Oaug‘ , Condlziont specifiche: : © lacaselia2i (6
minazione dell'auloritd camuete'ﬂe Denoniingzlons dell aulonm cnmpetenla
ra e/ firma: Ogg’ M Timbro /*.
A ' nndlzlnmspa:lﬂdla relative all'autumzazluna n‘/nlnnl della ahlezlnnl Semzm ALton o ( ',« ioni di Ravenna

lesto dalla Convenzione di Basilea

{5) Cte. B Agsa
50 di oparazion! R12A13.0 D13-015, Iﬂﬂ‘mhl&!«mmm corrispondenti sugll implantiin  (6) Ag mmm

anno effetivale bsucm&nmazlod R12/R13 0 D13-015 o R1-R11 ¢ D1-D12 s8 richiesta.

(I)quwnamuna!m:usupﬂmmmﬂn
(8) Se prescrilia galia normativa pazionale
(9} Se del casa al sensi della decisione OCSE

@ CORRECTED oy
‘ GOt



Elenco delle ahbreviazioni e dei codici usati nel documente di notifica

OPERAZION! DI SMALTIMENTO {casella 11)

D 1 Deposito sul 0:nel suclo.(ad esempio discarlca, ecc.)

D2 Tratlamentoin ambienle lerrestre (ad esempio biodegradazione di fifiuti liquid
o fanght nél suoli, ecc.)

3 Iniezioni in profonditd (ad esempia Iniezione dai riffuli pompabill in pozzi,

in cupale safine o fi 1aglie geologiche natural], ecc)

D4 Lagunagglo (ad esempio scarico di rifiuti liquidi o di fanghi In pozzl, stagnl
o lagune, ecc.)

D& Messaln discarica speclaimants allestita (ad esempio sistsmazions
inalvacll stagnl szparali, ricaperti o isolati gfi uni dagli altd o-dall'amblente; ecc.)

D6 Scarco dei rifiuli solidi nefl'ambiente idrico eccetto lTmmarsiona

D7 Immersiona, compresa ll sappellimento ael sollosuolo marino

D8 Traltamenlo biclogico non specificato altrave nella presents lista,
¢he dia origine a composti 0a miscugli che vengono eliminati secondo
uno-dei procedimentl che figurano nef presenie-elenco

D9 Tattamenta lisico-chimico non specificala alirove nella prasente lista
che dia crigine-a composti 0 2 miscugli eliminati seconda uno dei procediment
che ligurano nella presenta lista (ad esempio evaparazione, essiccazlone,
calcinazione, ecc.)

D 10 Incenerimento a term

D 11 Incenerimanto in mare

D 12 Deposllo parmanente (ad esempio sistemazione di contenllor|
{nuna minier, ecs.)

D 13 Raggruppamento preliminare prima di una defle operazioni che figurano
nel presente elenco

D 14 Ricondizionamenlo prefiminare prima di una delle operazioni che figurano
nel presente elenco

D 15 Ospasito prafiminara prima di una dellz oparazioni indicats
nel presente elenco

OPERAZIONI DI RECUPERQ (casella 11)

R1  Usocoms combustibile(ad esclusione dellincenarimanto diretto)
0 come altro mezzo per produrre energia (Basilaz/0CSE) ~ Uso principalmente
coma combustibile o coms allro mezza per produrce energla (UE)

R2 Rigenerazione/recupzro di solvenll

A3 Riciclaggio/racupero delle soslanze organiche non ufilizzalé come solventi

R4 Riciclaggio/racupero doi metalli o dai composti mefallici

R.5 Riclclaggio/recupero di altra sostanze inarganiche

R & Rigenerazions degli acidi o delle basi

R7 Recupero delprodottl che servono a captare glf Inquinanti

R 8 Recupero del prodotli provanieiili dai catalizzatori

R 9 Rigenarazione o altii reimpisghi dagli all

R 10 Spandimznlo sul sualoa benalicio dell'agricoltura o dell'ecologia

R 11 Ulilizzazione g rifiuti ottenuti da una delle oparazionl Indicate daR 12 R 10

R 12 Scamblo di rifluti per sottopoill ad una delle operazlonl indicate daR1aR11

R 13 Messaiin riserva di materiall per sottoporii a una delle operazioni the figurano
nalla presenta lista

TIPG DI IMBALLAGGIO (casella 7)
Fusta

Barile di legno

Tanica

Riquadro

Sacco

Imballaggio composito
Cantenitore a pressiang

Alla rnfusa

Altro (speclficare)

PPNPMPPNH

MEZZO DI TRASPORTA (casella §)
R = suslrada

T= per farrovia

S= viamare

A= per via derea

W= peridrovia interna

GARATTERISTICHE FISICHE (casella 13)
1. In palvere o pulverulenti

Solidi

Vischios! o sciroppost

Fangosi

Liguidt

Gassosl

Altro (specificare) -

Neoasw

CODICE H E GLASSE ONU (casella 14)

Classe ONU  Codica H Caralténisliche
1 H1 Esplosivo.
3 H3 Materie liquide inflammabili
4.1 H4.A Solidi infiammabili
42 H4.2 Sostanza o rifiutl suscettibill
di combustione spontanea
43 H4.3 Sostanze o-riliuli che a contatto con I'acqua
emetlono gas inflammabill
5.1 H5.1 Ossldanti -
5.2 H5.2 Parassidi organicl
6.1 "He.1 Sostanze tossicha (effetli acuti)
6.2 H6.2 Soslanze infetle
8- HB Corrosivi
9 H10 Rilascio-di gas tossicl a contato con ['arla
o con l'acqua
9 H11 Soslanze losslcha (el ritardati 0 cronici)
9 H12 Sostanza ecotossiche
9 Hi3 Sostanze capaci, in qualunque mado, di

produrre dopo lo smaltimento allre soslanze
(ad es. prodottl dl lisciviazione) cha possiedano
2lmeno una delle proprietd di cui sopra

Allge Informazont, riguatdani in patticolare il codice di Identificaziona del rifiuli (casella 14), osslal codicl daf rilluti d cii agll aliegat! Vil e X deila coriverzions di Basilea, | codicl OCSE a | éodici Y, possona
essere repaiile nal manals d'lstrezioni, otteniblle d2lFOCSE e daf segrelariato della convenziona di Basiiea, 2

Roma, 2022 - isitula Poligrafico e Zecca delio Stato Sp A
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